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Official Sponsors

Africa Lounge 
アフリカラウンジ

Africa Alliance 
アフリカ連携
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PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA

Over the past years, Algeria has deepened the process of economic reforms to further diversify its economy and accelerate the process 

of industrialization. In order to achieve this goal, Algeria relies heavily on the involvement of Japanese companies through 

a win-win partnership. Algeria remains also, as in the past, fully committed to the process of the Tokyo International Conference 

on African Development (TICAD), which it sees as a multilateral and open process for the development and integration of 

the African continent.

EMBASSY OF ALGERIA

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2-10-67 MITA MEGURO-KU, TOKYO, 153-0062 JAPAN

+81-3-3711-2661
secretary@algerianembassy-japan.jp
http://www.algerianembassy-japan.jp
Ms. Takako Shimomura

National Agency of Investment Development (ANDI)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

01, KADDOUR RAHIM STREET, HUSSEIN DEY ALGIERS

+213-21-77-48-2
direction@andi.dz
http://www.andi.dz/
-
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REPUBLIC OF ANGOLA

The Agency for Private Investment and Exports Promotion - AIPEX, is the Angolan Government institutional instrument that aims 

to promote and attract national and foreign private investment for sectors defined as priority for the economic development of Angola. 

AIPEX has also assigned the Promotion of Exports and the Internationalization of Angolan companies.

The Agency registers private investment proposals and issues certificates that give the investor “green light” to start the project, 

the so called “CRIP” , in addition the agency act as the investor's interlocutor by providing institutional support to facilitate 

the implementation of private investment projects.
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Embassy of the Republic of Angola

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2-10-24 DAIZAWA, SETAGAYA-KU, TOKYO 
155-0032 JAPAN
+81-3-5430-7879
h-congo@angola.or.jp / md-japan@angola.or.jp
http://www.angola.or.jp
Mr. Helder Congo

Agency for Private Investment and Exports Promotion (AIPEX) 

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

RUA KWAMME NKRUMAH, Nº8, MAIANGA, LUANDA, 
ANGOLA
+222-430-627 / 244-922-196-077 / 244-923-585-126
candido.cornelio@aipex.gov.ao
http://www.aipex.gov.ao
Mr. Cândido Cornélio

民間投資、輸出促進庁 -AIPEX はアンゴラ政府の機関であり、経済発展の優先セクターにおける国内外の民間投資の
促進を目的としている。さらに輸出促進とアンゴラ企業の国際化を目指している。
当庁は民間投資に関する提案された案件を登録し、投資家に案件を開始するための CRIP という許可証を発行する。また
民間投資案件の開始を促す支援をすることにより、投資家との連絡を行っている。
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REPUBLIC OF UGANDA

Uganda, The Pearl of Africa, is a Trade, Investment and Touristic haven in East Africa. As a landlinked country, Uganda’s strategic 

location makes it a business and investment hub. 

• Our trade and investment policies, laws and regulations, are very favorable to investors.

• The country offers investment incentives.

• Uganda has developed Industrial Parks in its major cities. 

• Labor in the country is affordable.

We invite Japanese businesses and investors to come to Uganda and see the business opportunities that the country has to offer. 

Investment and business in Uganda offers a win-win situation.
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Embassy of the Republic of Uganda

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

9-23, HACHIYAMACHO, SHIBUYA-KU,  
TOKYO, 150-0035 JAPAN
+81-3-3462-7107
ugabassy@tokyo.email.ne.jp
http://www.uganda-embassy.jp/
-

Uganda Investment Authority

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

P.O. BOX 7418, THE INVESTMENT CENTRE, TWED PLAZA, 
PLOT 22B LUMUMBA AVE, KAMPALA, UGANDA
+256-414-301000
info@ugandainvest.go.ug
http://www.ugandainvest.go.ug/
-
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ARAB REPUBLIC OF EGYPT

急成長している 1億人の若き人口、多様で拡大する経済、そして中東、ヨーロッパ、アフリカ、アジアを結ぶ戦略的な
ロケーションと、すべての面でエジプトは地域および世界規模の投資において、理想的な拠点です。追加のインセンティブ
として、GAFTA（大アラブ自由貿易地域）や COMESA（東部および南部アフリカの共通市場）を含む一連の有益な
貿易協定が、域内の成長市場への有利なアクセスをもたらしています。5 月 30 日のアフリカ大陸自由貿易地域
（AfCFTA）の発効は、アフリカ諸国間の貿易をさらに促進し、大陸の経済成長に貢献するでしょう。幅広い機会を得て、
エジプトは国内外の資本を誘致し、革新と知識、社会正義を支持し、経済と環境の発展を支えながら、競争力のある
バランスのとれた多様な経済を発展させます。エジプトが政治的、経済的に安定した時期に入った今こそ、エジプトに
投資する時です。

Egypt’s fast-growing, young population of 100 million people, diverse and expanding economy and its strategic location 

linking the Middle East, Europe, Africa and Asia all make it an ideal hub for regional and global investment.As an added incentive, 

a basket of beneficial trade agreements, including GAFTA (Greater Arab Free Trade Area) and COMESA (Common Market for 

Eastern and Southern Africa), provide the country with favored access to regional growth markets.The entry into force of 

the African Continental Free Trade Area (AfCFTA) on May 30th will further promote trade among African countries and 

contribute to the economic growth in the continent.With a wide range of opportunities, Egypt plans to attract local and foreign capital, 

and to develop a competitive, balanced and diversified economy, supporting innovation and knowledge, social justice, as well as 

economic and environmental development.As Egypt enters a period of political and economic stability, it is time to invest in Egypt.
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The Embassy of the Arab Republic of Egypt

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

1-5-4 AOBADAI, MEGURO-KU, TOKYO, 
153-0042 JAPAN
+81-3-3770-8022
embassy.tokyo@mfa.gov.eg
-
-

The Ministry of Investment and International Cooperation /
GAFI (General Authority for Investment and Free Zones)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

NO. 3, SALAH SALEM ST., NASR CITY, CAIRO, 
11562 EGYPT
+20-2-2391-0008 / 2390-8819 / 2405-5452 / GAFI 2405-5452
investmentinegypt@miic.gov.eg / info@gafinet.org
http://www.miic.gov.eg / www.gafi.gov.eg
-



INVESTMENT INCENTIVES & GUARANTEES

The government of Eswatini has committed itself towards facilitation of establishing productive enterprises and to reduce the cost of 

operating expenses, including taxation of the private corporations. Consequently, there are a number of investments which have 

been put in place that qualifying investments may take advantage of.

Government encourages economic development through private sector initiatives. Foreign and local investment in all business sectors 

is welcome. The following are examples of investment incentives available to investors.

For further information, please visit:

http://www.swazilandkualalumpur.org/trade_investment/invesment_benefits.php
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KINGDOM OF ESWATINI
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Embassy of the Kingdom of Eswatini to Japan

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

MENARA CITIBANK 22ND FLOOR, SUITE 03 &. 03A, 165, 
JALAN AMPANG, 50450 KUALA LUMPUR, MALAYSIA
+60-11-2337-5463
mahlaba_mamba@yahoo.co.uk
-
Mr. ALMON MAHLABA MAMBA

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL40AL40

FEDERAL DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA

Social stability, less crime rate, strong public institutions and reliable police service. The 2nd largest populous, market and 

flower exporter in Africa with a young and easily trainable labor force.  Duty and quota free access to wide market in Africa, 

USA and EU.  One of the fastest growing economies and the largest FDI recipient in Africa.  Incentive packages for priority sectors 

and export oriented investments.  Plan to develop 30 state-of the art industrial parks until 2025 with one-stop service.  The cheapest electricity rate 

in Africa and probably, in the whole world.  Home of Ethiopian Airlines with flights to 101 international passenger destinations, 

including Japan. 
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Ethiopian Embassy

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

TAKANAWA KAISEI BLDG 2F, 3-4-1 TAKANAWA, 
MINATO-KU, TOKYO, 108-0074 JAPAN
+81-3-5420-6860
info@ethiopia-emb.or.jp
http://www.ethiopia-emb.or.jp/
-



A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL31AL31

STATE OF ERITREA

Eritrea is committed to fostering fee trade, encouraging all types of private investment and promoting export-led growth. In so 

doing the Government has, among other things:

*implemented a liberal investment law *taken a principled stand to privatize state run enterprises *adjusted the exchange rate to 

make it competitive and attract foreign investment *liberalized the tax regime *adopted responsible fiscal policies.

The policy principles in regard to the promotion of investments:

*Private investment, both local and foreign, is allowed to participate in all sectors of the economy with no restrictions and 

discrimination.

*The Government is taking all necessary policy and other supportive measures to promote, encourage and develop the private 

sector and protect its interests.
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STATE OF ERITREA

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

4-7-4 SHIROKANEDAI, MINATO-KU, TOKYO, 
108-0071 JAPAN
+81-3-5791-1815
info@eritreaembassy-japan.org
http://www.eritreaembassy-japan.org
Ms. Yoshida

Eritrea Investment Center

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

P.O. BOX 921, ASMARA, ERITREA

+291-1-111551/+291-7-110150
erinvest@aol.com.er
-
-
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REPUBLIC OF GHANA

（１）安定したマクロ経済環境　
（２）西アフリカにおいて１番のビジネスを行う事の容易性
（３）アフリカでは４番、西アフリカにおいて１番の強靭な経済
（４）西アフリカにおいて２番の 2018 年世界平和度指数
（５）サブサハラアフリカにおいて法の支配ランキング   
　　   2018 年ルールに従った、最高の実行国　
（６）サブサハラアフリカにおいて最速の経済成長－
　　   IMF2019 年 GDP 成長予測　

(1) STABLE MACRO-ECONOMIC ENVIRONMENT, 

(2) RANKS NO.1 IN EASE OF DOING BUSINESS IN WEST AFRICA, 

(3)  NO.1 RESILIENT ECONOMY IN WEST AFRICA, NO.4 IN AFRICA 

(4) NO.2 IN WEST AFRICA-GLOBAL PEACE INDEX 2018, 

(5) HIGHEST PERFORMING COUNTRY IN SUB-SAHARAN AFRICA 

       FOR RULE OF LAW-WORLD JUSTICE PROJECT INDEX 2018, 

(6) FASTEST GROWING-ECONOMY IN SUB-SAHARAN 

       AFRICA- IMF 2019 GDP GROWTH PROJECTIONS, 

  (7) NO.2 FDI DESTINATION IN WEST AFRICA & NO.7 

         IN SUB-SAHARAN AFRICA (EY ATTRACTIVENESS 

         SURVEY 2018), 

  (8) NO. 2 LARGEST COCOA PRODUCER IN THE WORLD,   

  (9) ACCESS TO OVER 350 MILLION ECOWAS MARKET  

(10) MOST COMPETITIVE ECONOMY IN THE WEST        

         AFRICAN SUB REGION AND NO. 10 IN SUB-SAHARAN 

         AFRICA-WEF GLOBAL COMPETITIVE INDEX 2018.

　（７）西アフリカにおいて２番、サブサハラアフリカに
　　   　おいて７番のFDI外国直接投資（魅力度調査2018年）
　（８）世界第２位のカカオ生産国　
　（９）３億５千万を超えるエコワス市場へのアクセス
（１０）サブサハラアフリカにおいて10番目、西アフリカ
　　   　 小都市地域において最も競争力のある経済
　　    　（世界競争力報告 2018 年）
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Embassy Of Ghana

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

1-5-21 NISHI-AZABU, MINATO-KU, TOKYO, 
106-0031 JAPAN
+81-3-5410-8631
mission@ghanaembassy.or.jp
http://www.ghanaembassy.or.jp/
Mr. Michael A.K. Senayah

Ghana Investment Promotion Centre

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

PUBLIC SERVICE COMMISSION BUILDING, P.O. BOX M193, 
MINISTRIES, ACCRA, GHANA (Office Of The President)
+233-302-665-125 / +233-244-318-254
info@gipcghana.com
https://www.gipcghana.com
Ms. Afua Tekyi-Mills
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GABONESE REPUBLIC

ガボン政府の行動計画および投資促進支援機構の方針は、ガボン開発戦略計画 (PSGE) の指針とアリ・ボンゴ・オンディンバ大統領の
政策宣言を考慮したものとなっています。この経済的・社会的開発計画の実現には、外部パートナーの技術力や資金力が必要です。
具体的計画は主に次の 3分野に分けられます。
1- 緑のガボン　太陽光発電所の運用化と、電力網外への発電パネルの普及が主要軸です。他に、環境保護区における持続的な生態系
　 保護も掲げています。
2- サービスのガボン　交通、インフラ、不動産、保健、教育、公共設備、小売、金融サービス発達など、対人サービスの充実を目指します。
3- 工業のガボン　投資募集計画は財務的基準による審査を経て公表されます。鉱業・天然資源採掘、林業、農業、漁業などの工業科目が対象です。
ガボンへの開発関連投資を支援する機関には、在日本ガボン大使館、国立投資促進庁 (ANPI)、預金供託金庫 (CDC)、国立公園・自然
保護庁 (ANPN) があります。各機関の情報はオンラインで公開されていますが、ブースでも閲覧できます。

The Gabonese government's action plan and support structures for investment promotion in Gabon took into account the orientations of the Gabon 
Emergent Strategic Plan - PSGE - and the commitments of His Excellency Ali BONGO ONDIMBA, President of the Republic, Head of state. 
The implementation of this economic and social development plan requires technical and financial support from external partners in its implementation. 
Identified projects are mainly in three sectors:
1- Green Gabon: They focus on the implementation of solar thermal power plants and the deployment of off-grid solar kits. The others are developed 
     around the sustainable conservation of ecosystems through the preservation of protected areas and the environment.
2- Gabon services: The projects to be presented are developed around the services provided to the person in terms of transport and infrastructure, 
    real estate, health, education, street furniture, local shops and development of financial services
3- Industrial Gabon: The identified projects will be submitted for eligibility for the financing mechanism for industrial sectors such as mining and 
    natural resources, timber, agriculture and fisheries.
Gabon's investment support structures in these areas are mainly in addition to the Gabonese Embassy in Japan, the National Agency for the Promotion of 
Investments - ANPI - Caisse des Depots and Consignations - CDC - and the National Agency National Parks and Preservation of Nature - ANPN. 
Their technical sheets are online and will also be available in the stand.

GABON EMBASSY

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

1-34-11, HIGASHIGAOKA, MEGURO-KU, 
TOKYO, 153-0021 JAPAN
+81-3-5430-9171
gilbert.iz@gabonembassyjapan.org
http://www.gabonembassyjapan.org
Mr. GILBERT IZANDO

ANPI

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

CENTRE VILLE - 104 RUE GUSTAVE ANGUILE IMMEUBLE 
SERENA MALL BP : 3403LIBREVILLE - GABON
+241-01-76-48-48
contact@anpigabon.ga
https://www.anpigabon.ga
Mr. Gabriel NTOUGOU
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REPUBLIC OF CAMEROON

農業が労働力人口の 70％近くを占めています。気候と土壌は変化に富み、農業生産は非常に多様で、バナナ、塊茎作物、
綿花、カカオ豆（世界第 6の生産国）、コーヒー豆（世界第 8の生産国）、茶、サトウキビ、天然ゴム、穀類、果実や
野菜など、食糧用作物から輸出用作物にまで及んでいます。カメルーンは農業分野、特に集約農業と加工部門において
広範なポテンシャリティを有しています。

Agriculture accounts for nearly 70% of the labor force population. Thanks to the variety of climate and soil, Cameroon produces 

a lot of variety of food and crops such as banana, tuber crop, cotton, cocoa beans (the sixth largest producer in the world), coffee beans 

(the eighth largest producer in the world), tea, sugar cane, rubber, cereal, fruits and vegetables.  All those crops are for domestic 

use as well as for exportation. Cameroon has broad potential in agricultural sector, especially in intensive farming and processing sectors.
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THE EMBASSY OF THE REPUBLIC OF CAMEROON

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

MINAMI TWIN HOUSE A&B, 3-27-16 NOZAWA, 
SETAGAYA-KU, TOKYO, 154-0003 JAPAN
+81-3-5430-4985
 info@cameroon-embassy-jp.org
http://cameroon-embassy-jp.org/ja/
Ms. Umehara
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REPUBLIC OF THE GAMBIA

ガンビア共和国在名古屋領事館へようこそ ! ユネスコ世界遺産の James Island や美しいビーチ、そして世界的に有名な
クロコダイル・パークといった特別な思い出づくりの贈り物を皆さんに用意しています。ガンビアを一度訪問したら、
また戻ってきたくなるでしょう。

The Gambia is known as the ‘The Smiling Coast of West Africa’ because our country is shaped like a smile! The Republic of 

The Gambia offers something special for everyone from our UNESCO World Heritage site of ‘James Island’ to our beautiful beaches 

and our world famous Crocodile Park! Once you visit The Gambia, we are certain that you will want to return! As a native English 

speaking country we are also open and ready for investments.
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For more information please contact 
The Nagoya, Japan Consulate General of The Gambia- gambianjapanconsulate@gmail.com 

(Picture Courtesy of the Gambian Tourism Board.) 

The Nagoya Consulate General of The Gambia 

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

CHIKEN BUILDING, 405 14-22, YANAGIHARA 1-CHOME, 
KITA-KU, NAGOYA-CITY, AICHI-PREFECTURE, 462-0845 JAPAN
+81-90-1725-1294
gambianjapanconsulate@gmail.com / bintoukujabi27@yahoo.com
https://gambia.jp/
Mrs. Bintou Kujabi Jallow 
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REPUBLIC OF GUINEA

The mission of the Private Investment Promotion Agency (APIP-Guinée) is to promote private investment and to implement 

the Guinean government’s policy on the development of domestic and foreign private investments.
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Guinean Embassy in Tokyo, Japan

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

12-9, HACHIYAMA-CHO, SHIBUYA-KU, 
TOKYO, 150-0035 JAPAN
+81-3-3770-4640
ambaguitokyo@ivy.ocn.ne.jp
-
Mr. Senkoun Sylla

Private Investment Promotion Agency(APIP-Guinea)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

252, RUE KA022, BOULBINET, COMMUNE DE KALOUM, 
BP 2024 CONAKRY, GUINEA
+224656311114
info@apip.gov.gn
https://www.apip.gov.gn
Mr. NAMORY CAMARA
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REPUBLIC OF KENYA

なぜ今ケニアに投資するべきなのか
１．北部回廊で最も経済発展が進み、GDPが＄892.05億とサブサハラアフリカで
　　5番目に大きな経済
２．東アフリカ共同体で、インフラが非常に発展し、GDPの50％以上を占める
　　最大の経済力
３．豊かなアフリカ市場に進出する日系企業にとって過去3年連続優良投資先国
４．モンバサ港は、海に面していないウガンダ、ルワンダ、ブルンジ、コンゴ民主共和国
　　東部、南スーダンの経済にとって、東中央アフリカ地域のゲートウェイ的役割
５．ジョモケニヤッタ空港は地域のハブ空港で、毎日ヨーロッパ、アジアへの
　　フライトの他、ケニア航空はNYに直行便が就航

Why Invest in Kenya?
1. Most developed economy along the northern corridor and 5th largest  
    economy in Sub-Saharan Africa with a GDP of $89.205 billion.
2. Dominant economy in East African Community (EAC); Highly developed 
    social and physical infrastructure; Contributing over 50 % of the region’s GDP.
3. Preferred investment destination for Japanese companies - in the last 3 years   
    consecutively.
4. Mombasa Port is the gateway to East and Central Africa.
5. JKIA, the Regional Air Transport hub provides Air connectivity to Africa 

　and the rest of the world with daily flights to Europe, Asia and KQ Direct 

　flight to New York.

  6. Fully liberalised and most advanced economy in East and Central 
　  Africa; One of the fastest growing economies in the world at 6.3% 
　  in 2018.
  7. Pool of highly educated productive, skilled, innovative and youthful 
　  workforce. 
  8. One of the highest ICT penetration at 89.4 %; Highly innovative 
　  ICT money transaction applications: M-pesa, M-shauri, M-KOPA 
　  and KYTABU. 
  9. Ranked 3rd in Africa and 61st worldwide in ease of doing business. 
10. Investment incentives: 10 years corporate income tax holiday; 
　  exemption from VAT and customs duty on inputs; investment allowance 
　   - 100 - 150 %.

　６．東中央アフリカの中で自由化、拡大、発展が特に進んだ経済であり、
　　　2018年は成長率6.3％とアフリカで最も急速に成長を遂げている
　７．充実した教育を受け、生産的で、スキルを持ち、革新的で、若い労働力
　　　が豊富
　８．ICT 普及率が89.4％と非常に高く、M-pesa,M-Shauri,M-KOPA,
　　　KYTABU 等の革新的な送金アプリが普及
　９．アフリカで3番目に競争力の高い経済で、世界では61番目にビジネス
　　　が行いやすい国とランク付け
１０．投資奨励策：10年間の法人所得タックスホリデー、VATと関税の
　　   免除、100-150％の投資手当等

EMBASSY OF THE REPUBLIC OF KENYA

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

3-24-3, YAKUMO, MEGURO-KU, TOKYO, 
152-0023 JAPAN
+81-3-3723-4006
kenrep@kenyarep-jp.com
http://www.kenyarep-jp.com/
Mr. FESTUS WANGWE

KENYA INVESTMENT AUTHORITY (KenInvest)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

UAP OLD MUTUAL TOWER, 15TH FLOOR, UPPER HILL ROAD
P.O. BOX 55704 ‐ 00200 CITY SQUARE NAIROBI, KENYA
+254-730-104-200
info@invest.go.ke
http://www.invest.go.ke/
Ms. Heather Munyao (Investment Promotion Officer)

23

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL18AL18

REPUBLIC OF COTE D'IVOIRE
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EMBASSY OF CÔTE D'IVOIRE

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2-19-12, UEHARA, SHIBUYA-KU, TOKYO 
151-0064 JAPAN
+81-3-5454-1401
info.japon@diplomatie.gouv.ci
http://www.japon.diplomatie.gouv.ci/
Mr. N'GUESSAN JEROME

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

BP V 152 ABIDJAN 01. 16TH FLOOR-BLG 
BELLIERIVE PLATEAU, CÔTE D'IVOIRE
+225-20-31-14-00  FAX:+225-20-31-14-09
info.cepici@cepici.ci  /  franck.quenum@cepici.ci
http://www.cepici.gouv.ci/
Mr. QUENUM FRANCK

CEPICI (CENTER FOR THE PROMOTION 
OF INVESTMENTS IN CÔTE D'IVOIRE) 

CEPICI  (CENTER FOR THE PROMOTION OF INVESTMENTS IN CÔTE D'IVOIRE)  IS ONE-STOP-SHOP FOR DIRECT 

INVESTMENTS IN COTE D'IVOIRE. IT GATHERS, COORDINATES AND STREAMLINES ALL THE GOVERNMENT'S 

INITIATIVES AND ACTIONS REGARDING THE PROMOTION OF INVESTMENTS AND THE DEVELOPMENT OF 

THE  PRIVATE SECTOR.



A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL36AL36

UNION OF COMOROS

COMESA に連盟しているコモロ連合国は海外投資家向けの資産運用規制を導入しましたので、ご興味をお持ちの企業様
からのお問い合わせを承ります。

Member of the COMESA, the Union of Comoros has introduced a new investment regulatory code for foreign investors. 

Please feel free to contact us for further information.
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Honorary Consulate of the Union of Comoros in Tokyo

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

5-9-15, MINAMI AOYAMA, MINATO-KU, TOKYO, 
107-0062 JAPAN
+81-3-6433-5769
arnaud.lechat@comoros.jp
http://comoros.jp/
Mr. Arnaud Lechat
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DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO

コンゴ国営投資プロモーションエイジェンシー　ANAPI とは、コンゴ政府を代表し法・マネージメントに関する自治権を
与えられている組織です。ANAPI は、コンゴ計画省 (Ministry of Finance) の管轄内となります。
組織形状、目的は　2002 年 2 月 21 日　n 004/2002 投資法　また 2009 年 8 月 8 日　n. 09/33　首相証書に基づき
以下のように述べられています。
・コンゴ民主共和国認知度向上、イメージ向上
・具体的投資機会に関するプロモーション
・アフターケアなどビジネス環境の安定、向上
・事務的手続きなど国内に在籍される会社様をサポート

The National Agency for the Promotion of Investments (ANAPI) is a public technical institution provided with a legal status and 

a management autonomy. ANAPI works under the supervision of the Planning Ministry. 

Under the law n 004/2002 of February 21st, 2002 regarding Investment Code, and Decree n. 09/33 of August 8th, 2009 from 

the Prime Minister regarding the status, the organization and operating of ANAPI, the key missions of the Agency are as stated as matter:

・ To promote the positive image of the Democratic Republic of Congo;

・ To promote specific investment opportunities;

・ Advocacy mission to improve the business climate in the country (after-care);

・ Administrative support mission for investors who decide to establish or expand their economic activities on the national territory.
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ANAPI - (DR CONGO) NATIONAL INVESTMENT 
PROMOTION AGENCY

EMBASSY OF DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

3-6-3, MINAMI-AZABU, MINATO-KU, TOKYO, 
106-0047 JAPAN
+81-3-6456-4394
DMANIANGA@DIPLORDC-JP.COM
https://www.diplordc-jp.com/
Mr. DJO MANIANGA, FIRST SECRETARY IN CHARGE OF TRADE & INVESTMENT

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

33C, BOULEVARD DU 30 JUIN, KINSHASA , 
DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO
+243-999-925-026
ANAPI@DIPLORDC-JP.COM
https://www.investindrc.cd/
Mr. DOMINIC KAHOZI - DEPUTY DIRECTOR ANAPI
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DEMOCRATIC REPUBLIC OF SAO TOME AND PRINCIPE

サントメ・プリンシペは、大西洋の赤道上にある民主国家。人口は約２０万人、アフリカでは２番目に小さな島国です。
日本と同じく豊かな海に恵まれているため、漁業が国民の食を支えていますが、設備および技術水準がまだ低く、日本
からの投資・指導を求めています。多種多様な固有種、残された広大な原始林など、手付かずの大自然は当国の最大の
特長として挙げられ、ユネスコの生物圏保護区にも登録されています。学術的にも新種の生物や微生物が多く存在する
可能性が高く、同時に手付かずの大自然はありのまま観光としてのポテンシャルも秘め、そうした分野への投資は非常に
高い魅力を有していると言えるでしょう。また農業分野もカカオ・コーヒー・胡椒・バニラビーンズなどが無農薬で
生産・輸出されており、日本からの投資・指導を求めています。

Sao Tome and Principe is a Democratic Republic located on the equator of the Atlantic Ocean. With a population of 

about 200,000 people, it is the second smallest island country in Africa. Being blessed with a rich sea, like Japan, fishery provides 

its nation with food, but because the level of technology is still low, the country is seeking for investment and guidance from Japan. 

A wide variety of endemic species, large unspoiled primary forests, etc. are among the most outstanding features of the country, 

which are registered with the UNESCO Biosphere Reserve. There is a high possibility, that many new species of organisms and 

microbes may exist there. At the same time, unspoiled nature is a highly attractive place for tourists. Another attractive sector for 

investment is agriculture, with its cocoa, coffee, pepper, vanilla beans, etc. which are produced without any pesticides.
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Honorary Consulate of the Democratic Republic of Sao Tome and Principe

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

4-12-1 HIGASHI, SHIBUYA-KU, TOKYO, 
150-0011 JAPAN
+81-3-6206-2572
rissa@tokyofirm.com
-
Ms. Risa Yamanouchi
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REPUBLIC OF ZAMBIA

南部アフリカの内陸国であるザンビアは、752,614K㎡の面積を有し、８つの国々と国境を接しています。素晴らしい
熱帯性気候で、雨季と乾季がはっきり分かれており、気温は 15℃から 35℃です。ザンビアは、南部アフリカ地域の
水資源の25％を保有しています。総面積752,614K㎡のうち、47％が耕地であり30％が国立公園と動物保護地域です。
絶好のビジネス・チャンスが多くのセクターにあります。例えば、農業、農産物加工業、観光事業、保健衛生事業、
製造業、鉱業、金融サービス業、通信事業です。

Zambia is a Southern African country and is landlocked covering 752,614 square kilometers. The country shares boarders with 

eight countries. Zambia has a wonderful tropical climate with clearly separated dry and rainy seasons, temperatures range between 

15 degrees Celsius to 35 degrees Celsius.Zambia has 25% of the Southern African regions surface area water resources. Of the total 

752,614 square kilometer surface, 47% is arable land, 30% National Parks and Game Management Areas. Wonderful opportunities 

exist in many sectors including Agriculture, Agro processing, Tourism, Health, Manufacturing, Mining, Financial Services and 

Telecommunications.
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The Embassy of the Republic of Zambia

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

EBARA 1-10-2, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 
142-0063 JAPAN
+81-3-3491-0121
infoemb@zambia.or.jp / econ@zambia.or.jp
http://www.zambia.or.jp/
Mr. Phyoka NKUNIKA

Zambia Development Agency

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

PRIVATISATION HOUSE NASSER ROAD, 
P.O. BOX 30819, LUSAKA, ZAMBIA
+260-211-220177 / 223859
-
http://www.zda.org.zm/
The Director-General
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REPUBLIC OF SIERRA LEONE

The Sierra Leone Investment and Export Promotion Agency (SLIEPA) is an Agency of the Government of Sierra Leone that was 

established by an act of Parliament on the 10th May 2007.

OUR VISION

To become the leading Investment & Export Promotion Agency in the West Africa Sub-region.

OUR MISSION

We contribute to the growth of the Sierra Leone economy by providing effective, efficient, reliable and timely investment & 

export promotion services to domestic and international investors.

SERVICES OFFERED:

• INVESTMENT PROMOTION AND GENERATION

• INVESTMENT FACILITATION

• EXPORT PROMOTION
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• EXPORT DEVELOPMENT

• POLICY ADVOCACY AND AFTERCARE SERVICES

• TRADE INFORMATION

Sierra Leone Embassy in China

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

NO.7 DONG ZHI MEN WAI DA, JIE, 
CHAOYANG DISTRICT, BEIJING, 100600 CHINA
+861065322174, +861065321222
slbeijing@foreignaffairs.gov.sl
-
Mr. Ernest Mbaimba Ndomahina

Sierra Leone Investment and Export Promotion Agency (SLIEPA)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

OAU DRIVE TOWER HILL, FREETOWN, 
SIERRA LEONE
+23225233863
info@sliepa.org
http://sliepa.org/
Mr. Sheku Lexmond Koroma- Chief Executive Officer SLIEPA
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REPUBLIC OF DJIBOUTI

01 アフリカへのビジネスの最前線　ジブチは世界２位の規模の海運ルート
　  に位置し、世界の海運輸送量の 60%が通過する。
02 戦略的要所　地域の戦略的な要所に位置し、内陸国の拠点として機能。
03 政治の安定　政治の安定を享受。　　　　　　　　　　
04 生活環境の良さ　国民と外国人が同じ権利を享受。　　
05 良好な金融システム　ジブチの通貨は米ドルとの固定場制を採用し、
　  交換は自由。インフレ率は低い。　　　　
06 為替規制がない　ジブチの金融システムは良好。　為替管理はなく、
　  通貨の送金は完全に自由。　　　　　　　　

01. BRIDGEHEAD TO AFRICA  It is located on the 2nd shipping route of      
      the world, where transit 60% of world traffic.
02. STRATEGIC HUB  The country is strategically positioned in the region, 
      to serve hub for landlocked countries.
03. POLITICAL STABILITY  Djibouti enjoys a political stability.
04. GOOD LIVING ENVIRONMENT  Nationals and foreigners alike enjoy 
      the same right.
05. FAVORABLE FINANCIAL SYSTEM  Its currency is pegged to the US dollar 
      and is freely convertible, with a weak inflation rate.
06. FREE OF EXCHANGE CONTROL  It has a financial system, free of exchange 
       control, allows totally free currency transfer.

07 統合されたインフラの枠組み　ジブチ経済は開発志向型で、   
    主要なインフラプロジェクトなどが本格稼働している。
08 世界とアフリカを結ぶ　ジブチの通信システムはアフリカで
　  最高水準の 1 つ。「SEA ME WE」、「EIG」の海底光ケーブル・
　  ステーションがある。
09 投資機会　ジブチへの投資活動は地域及び国際金融機関からの
　  資金提供と保険適用の対象となる。　　　　　　　
10 アフリカへのゲートウェイ　ジブチは4億人超の人々を抱える
　   市場へのゲートウェイ。

07. INTEGRATED INFRASTRUCTURE FRAMEWORK  Its economy       
      is development oriented and in full swing (such as major infrastructure 
      projects).
08. CONNECTING AFRICA TO THE WORLD  Its Telecom system 
      ranks it among the best in Africa, with station of SEA ME WE and 
      EIG sub-marine fiber cables.
09. INVESTMENT OPPORTUNITIES  Investments operat ions in 
      the country are eligible to funding and insurance covers from 
      Regional and International Financial Institution.
10. A GATEWAY TO AFRICA  Djibouti is a natural gateway to a market 
      of over 400 million inhabitants.

ジブチに投資すべき１０の理由

10 REASONS TO INVEST IN DJIBOUTI
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EMBASSY OF THE REPUBLIC OF DJIBOUTI

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

5-18-10, SHIMOMEGURO, MEGURO-KU, 
TOKYO, 153-0064 JAPAN
+81-3-5704-0682
djibouti@fine.ocn.ne.jp
http://www.djiboutiembassy.jp
Mr. ISMAEL YOUSSOUF HERSI

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

DJIBOUTI PORTS & FREE ZONES AUTHORITY

P.O. BOX : 197, RUE DE VENISE, 
REPUBLIC OF DJIBOUTI
+253-21359070
mohamed.aref@dpfza.gov.dj
http://www.dpfza.gov.dj/
Mr. MOHAMED AREF MOHAMED



A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL38AL38

REPUBLIC OF ZIMBABWE

前例のない政治的変化は、新しい時代の政治とビジネスを促進する政策の先駆けとなります。 政策立案者は、ジンバブエと
世界との関係について、相互尊重、共有される原則、共通の価値観に支えられて新しい章を開くために、たゆまぬ努力を
続けています。 国内的には、政府はビジネスのしやすさとコストを改善するための取り組みを加速しています。中流経済国
になるという2030 年のジンバブエのビジョンの成功した現実は、 国内外の投資家からのパートナーシップが必要
となるでしょう。このビジョンを達成するために、私たちは日本企業に私たちと提携することを勧めます。ジンバブエは
ビジネスの準備があります。

The dawn of the Second Republic has ushered in a new era of politics and pro-business policies. Policy makers are working tirelessly to 

engage and re-engage in order to open a new chapter in Zimbabwe's relations with the world, underpinned by mutual respect, 

shared principles and common values. Internally, Government is speeding up efforts to improve the ease and cost of doing business. 

The successful realisation of Zimbabwe's vision 2030, to become an Upper Middle Economy, will require partnerships from both foreign and 

domestic investors. We invite Japanese companies to partner with us to achieve this Vision. Indeed, Zimbabwe is open for business.
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Embassy of the Republic of Zimbabwe

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

9-10 SHROGANEDAI, 5-CHOME, MINATO-KU, TOKYO, 
108-0071 JAPAN
+81-3-3280-0331
zimtokyo@chive.ocn.ne.jp
-
Ms. Rutendo P. Matsangaise

Zimbabwe Investment Authority

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

INVESTMENT HOUSE, 109 ROTTEN ROW, P,O.BOX5950,
HARARE, ZIMBABWE
+263-242-757931-6
felly@zia.co.zw
https://www.investzim.com/
Ms. Felisters Chikandiwa
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THE REPUBLIC OF THE SUDAN

スーダン国家投資庁 (NIA) はスーダン共和国内の外国投資家の企業支援や情報提供を行っており、様々な投資スキームを
ご用意しております（例、個人投資、パートナーシップ形態、法人形態、駐在事務所形態など）。現在、農業・工業・サービス・
石油・鉱物産業への投資が推進されており、事業数は 323 にのぼり、規模は約 300 億米ドルであります。
政府は外国からの直接投資機会を増やすために、魅力ある柔軟な施策をお約束しております。NIA は世界投資促進機構
WAIPA のメンバーであります。またスーダンは多国間投資保証機関MIGA、そして投資紛争解決国際センター ICSID の
加盟国であります。

The National Investment Authority of Sudan (NIA) provides diverse investment schemes (eg. individual property, partnership system, 

corporate system, foreign branch system, etc.) , and investment is encouraged in following sectors: agricultural; industrial; economic service; 

petroleum; and mineral. There is a total of 323 targeted projects in agricultural, industrial and services sectors, cost amounting to 

approximately US$30 billion. 

The government guarantees very encouraging and flexible investment climate to attract foreign direct investment opportunities.  

NIA is a member of World Association of Investment Promotion Agency (WAIPA). Sudan is also the member of World Bank's 

Multilateral Investment Guarantee Agency (MIGA) and International Center for the Settlement of Investment Disputes (ICSID).
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Embassy of the Republic of The Sudan

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

4-7-1 YAKUMO, MEGURO-KU, TOKYO, 
152-0023 JAPAN
+81-3-5729-6170
info@sudanembassy.jp
http://www.sudanembassy.jp/
-
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REPUBLIC OF SEYCHELLES

投資家の皆様にとってのセーシェルの魅力は、戦略的立地条件、好都合なタイムゾーン（GMT＋4）、中東・ヨーロッパ・
アフリカ・アジアの主要ハブ空港からの利便性、成長著しいインフラ、政治的安定性にあります。1人あたりの GDPが
約 15,515 ドル（2017）であることも、その魅力のひとつです。セーシェルにおける主な投資分野としては、観光
（サステナブルツーリズム、アドベンチャーツーリズムなど）、ブルーエコノミー（漁業、養殖など）、金融（国際
ビジネスセンターなど）、情報通信技術（サイバーセキュリティ、ワイヤレス技術、海底ケーブルなど）があります。ニッチで
安全かつ収益性が高いサステナブル投資において、セーシェル以上に最適な国はありません。セーシェル政府投資庁の
専門チームが、あなたの投資計画を実行に移すお手伝いをいたします。

Seychelles' strategic location, favorable time zone (GMT +4), excellent air connectivity to major hubs in the Middle East, Europe, 

Africa and Asia, growing infrastructure, political stability and estimated GDP per capita of $15,515 (2017) have made it an attractive 

jurisdiction to investors. Priority sectors in Seychelles include Tourism, Blue Economy, Financial Services and ICT. 

The Seychelles Investment Board has a professional team ready and waiting to put your plans into action.
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Honorary Consulate General of the Republic of Seychelles in Tokyo

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

ROOM NO. 2902, HOTEL NEW OTANI GARDEN TOWER 9F,
4-1 KIOI-CHO, CHIYODA-KU, TOKYO, 102-8578 JAPAN
+81-3-5211-0511
contact@r-o-seychelles.jp
-
Ms. Yayoi Ishii

Seychelles Investment Board

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

PO BOX 1167, INDEPENDENCE HOUSE ANNEX, 
VICTORIA, MAHE, SEYCHELLES
+248-429-55-00
cvidot@sib.gov.sc
https://www.investinseychelles.com
Ms. Cindy Vidot
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Directorate for Economic and Cultural Promotion and 
Partnerships (MOFA Senegal)

REPUBLIC OF SENEGAL

セネガルはビジネスチャンスの土地。 アフリカの最西端に位置するこの国は、自由の国であり、堅実な民主主義のもと
平和な社会であり、自由主義市場への強い信念があります。 地理的な特徴からだけでなく、戦略面でも、西アフリカへの
投資を望む企業にとっての玄関口の役割を果たしています。 セネガルではビジネス環境の改善を実感できます。 2014 年
以降、セネガル振興プランによって、経済成長のポテンシャルは高まり、ビジネスチャンスが増えています。 また近年は
石油とガスに恵まれた地域としても認められています。

SENEGAL, LAND OF BUSINESS OPPORTUNITIES. Located at the extreme West of  Africa , Senegal is land of freedom, 

social peace with a solid democracy, as well as a strong belief in the free liberal market. Thanks to its geographical location, 

the country is regional and sub-regional gateway and a strategic entry point for companies desirous to invest in West Africa. 

Senegal enjoys an improved business climate. In addition, Since 2014, business opportunities are growing as the country's economic 

growth potential is getting higher thanks to the implementation of the Emerging Senegal Plan. Lastly, Senegal is recently bestowed with 

important oil and gas deposits.
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EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SENEGAL

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

1-3-4 AOBADAI, MEGURO-KU, TOKYO, 
153-0042 JAPAN
+81-3-3464-8451
senegal@senegal.jp
https://www.senambatok.org/
Mr. Aly NDIAYE

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2, PLACE DE L'INDÉPENDANCE, DAKAR, SENEGAL

+221338891300
moustaphalee@gmail.com
http://www.diplomatie.gouv.sn/
Mr. Moustapha LY
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UNITED REPUBLIC OF TANZANIA

タンザニアは豊富な天然資源に恵まれている国で、地理的に優れた位置、広大な耕作可能地、鉱物埋蔵量、原料提供、
大きな国内および地域市場、安くて豊富な労働力、温かくてフレンドリーな人々、市場に適した政策、世界的に有名な
観光地（セレンゲティ、キリマンジャロ、ンゴロンゴロ、ザンジバル島）など、投資家にとって魅力的で素晴らしい機会
を提供しています。

Tanzania enjoys an abundance of natural wealth which offers tremendous investment opportunities for investors. These include 

an excellent geographical location; arable land; mineral deposits and raw materials supply, a sizeable domestic and sub regional 

market; abundant and inexpensive labour; warm friendly people; a suitable market policy orientation and world renowned tourist 

attractions (the Serengeti, Kilimanjaro, Ngorongoro, and the islands of Zanzibar).
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Embassy of the United Republic of Tanzania

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

4-21-9 KAMIYOGA, SETAGAYA-KU, TOKYO, 
158-0098 JAPAN
+81-3-3425-4531
tzrepjp@tanzaniaembassy.or.jp
http://www.tanzaniaembassy.or.jp/
Mr. Kazuma Shirai

Tanzania Investment Centre

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

P.O. BOX 938, SHAABAN ROBERT STREET, 
DAR ES SALAAM, TANZANIA
+255-22-2116328-32
information@tic.go.tz
http://www.tic.co.tz/
Mr. Geoffrey I. Mwambe, Secretary and Executive Director
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REPUBLIC OF TUNISIA

外国投資促進機関　«FIPA- チュニジア »　は、1995 年に開発・投資・国際協力省の監督の下に設立された公的機関です。 
FIPA チュニジアは、外国人投資家が必要とするすべての支援を提供し、チュニジアへの外国投資を促進することを担当
しています。
FIPA チュニジアとその海外事務所は以下の包括的なネットワークを形成しています。
*チュニジアでの投資機会に関する情報
*プロジェクトの成功のための適切な条件、投資計画、資金調達方法に関するアドバイス
*プロジェクト実施のさまざまな段階に関する投資家への支援
*チュニジアの各公的機関との継続的な支援を通じ、会社の持続可能性を改善するための支援

The Foreign Investment Promotion Agency «FIPA-Tunisia» is a public institution set up in 1995 under the supervision of 

the Ministry of Development, Investment and International Cooperation. FIPA-Tunisia is in charge of providing all the support 

needed by foreign investors and of promoting foreign investment in Tunisia.

FIPA-Tunisia and its overseas offices form a comprehensive network for:

* Information on investment opportunities in Tunisia;

* Advice on the appropriate conditions for the success of projects, investment plans, financing methods…

* Assistance to investors on the various phases of project implementation. 

* Support to improve the sustainability of the company through ongoing assistance with the various Tunisian authorities.
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Embassy of the Republic of Tunisia

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

3-6-6 KUDAN-MINAMI, CHIYODA-KU, TOKYO, 
102-0074 JAPAN
+81-3-3511-6622
jelassi@tunisia.or.jp / tourcom@tunisia.or.jp
-
Mr. Fethi Jelassi / Ms. Miyako Hamada

FIPA-Tunisia

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

RUE SALAHEDDINE EL AMMAMI CENTRE 
URBAIN NORD 1004, TUNIS
+216-70-24-15-00
fipa.tunisia@fipa.tn
http://www.investintunisia.tn/
-
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REPUBLIC OF TOGO

大統領府配信室（以下PDU）は、各省と共に優先的に進められているプロジェクトに対して、適切な資金をもって適時に
そのプロジェクト・リーダーとの密接な連携の下に期待通りの結果を得るため邁進しております。現在、国家開発計画
の様々な事業の効率的な実施を図ることがPDUの主なチャレンジであります。そのためにリサーチし、投資が見込まれる
案件に対して動いております。PDUは優秀で活力に満ちたチームを有し、結果を得ることを心掛けております。

The President’s Delivery Unit (PDU) works in collaboration with government teams to ensure the expected results of projects 

within the presidential priorities in a timely manner, with the right level of resource consumption and in close collaboration with 

the project leaders.Today, the PDU has as main challenges the efficient implementation of the national development plan projects. 

In this context, it researches, mobilizes and accompanies potential investors.It relies on a competent and dynamic team of managers 

and focuses on obtaining results.
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Embassy of Togo

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2-4, YAKUMO 2-CHOME, MEGURO-KU, TOKYO, 
152-0023 JAPAN
+81-3-6421-1064 / +81-80-3017-3347
info_ambatogojapon@yahoo.fr / ambatogo_japon@yahoo.com
http://ambatogojapon.net/
Mr. A. Kouakou SEDAMINOU 

President's Delivery Unit

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

P.O. BOX: 382 LOMÉ-TOGO

+228-2223-6000
cpes@presidence.gouv.tg
https://www.republiquetogo.com
Mr. Kanka-Malik NATCHABA
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FEDERAL REPUBLIC OF NIGERIA

Nigeria provides a huge opportunity for a variety of industrial activities due to the availability of natural resources, affordable 

labour cost and large market. Its manufacturing sector is reemerging due largely to the improving performance of the consumer and 

household goods industries. It produces a large proportion of goods and services for the West African subcontinent. The industry sector 

contributes an annual average of 23% of the GDP. The major activities include oil & gas (9%), manufacturing (7%), and 

construction (5%).The sector is strategic to government’s objective of diversifying the economy in line with the Economic Recovery & 

Growth Plan. The manufacturing sub-sector has been growing in recent times in direct response to various interventions/programmes 

implemented by government. The sub-sector’s capacity utilization has grown from an average of 35% in the 1990s to an average of 

54% in the last five years. Its contribution to national GDP has also grown steadily to an annual average of 9% in the same period. 

Nigeria’s industrial aspiration is hinged on the implementation of the Nigeria Industrial Revolution Plan (NIRP) which philosophy is 

to build Nigeria’s competitive advantage, to broaden the scope of industry, and accelerate expansion of the manufacturing sub-sector. 

NIRP establishes cross cutting interventions that address competitiveness of the entire manufacturing sub-sector. 

The NIRP will ensure that Nigeria becomes:

the preferred manufacturing hub in West Africa;

the preferred source for supplying low and medium-technology consumer and industrial goods domestically and regionally.

Government is not unaware of the major challenges inhibiting the growth and development of the manufacturing industry; 

there is a huge commitment to ensuring that Nigeria generates a minimum of 10,000MW of power and ensure effective distribution of 

this power before the end 2023. Government is also committed to removing all non-fiscal barriers to investment and ensuring a competitive 

business environment that would promote free entry and exit of investors irrespective of nationality.
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EMBASSY OF NIGERIA

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

3-6-1, TORANOMON, MINATO-KU, TOKYO, 
105-001 JAPAN
+81-3-5425-8011
mhwaziri@hotmail.com
http://www.nigeriaembassy.jp/index.html
Mr. MAHMUD H. WAZIRI

NIGERIA INVESTMENT PROMOTION COMMISSION (NIPC)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

PLOT 1181 AGUIYU IRONSI STREET, MAITAMA DISTRICT, 
ABUJA, NIGERIA
+234-9-29-000-59
infordesk@nipc.gov.ng
https://nipc.gov.ng/
Ms. Yewand Sadiku
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REPUBLIC OF NAMIBIA

Invest Opportunities in NAMIBIA

●Infrastructure and Logistics

●Serviced Land and Housing

●Manufacturing and Market Access

●Agriculture

●Fisheries

●Mines and Energy

●Tourism

●Health

●SADC Market Access

●Port-related Services 

●Railway Development & Linkage

●Cargo handling facility

●Warehousing & Distribution

●Corridor Projects

●Truck stop facilities

●Value adding projects

●Flood and Rainwater harvesting

●Seawater Desalination plants

●Groundwater (borehole driling)

●Pipeline construction to transport water over large distances
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Embassy of the Republic of Namibia

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

AMEREX BLDG. 4F, 3-5-7 AZABUDAI, 
MINATO-KU, TOKYO, 106-0041 JAPAN
+81-3-6426-5460
embassy@namibiatokyo.or.jp
http://namibiatokyo.or.jp/
Ms. Selma Munyama
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写真データ破損しています

REPUBLIC OF NIGER

Investment opportunities on  Infrastructure, agricol, energy in Niger, traditional craft made in Niger product etc... 
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Honorary Consulate of the Republic of Niger in Tokyo 

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

KOKURYU SHIBAKOEN BUILDING 3FL, 2-6-15 
SHIBAKOEN, MINATO-KU, TOKYO, 105-0011 JAPAN
＋81-3-5405-3687
ourdtamaki@mx2.ttcn.ne.jp 
-
Ms. Kubo Tamaki

KAZA WORLDWIDE TRADING JAPAN

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2-11-2-402, OYAMAGUCHI, SHIROI-SHI, 
CHIBA, 270-1434 JAPAN
＋81-47-402-4538
kaza.wt@gmail.com
-
Mr. ILLO KAZA IBRAHIM
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BURKINA FASO

ブルキナファソは西アフリカの中心に位置し、面積 274,200 km² 、 人口約 1,900 万人。
西アフリカ経済通貨同盟（WAEMU）市場は1億100万人、西アフリカ経済共同体（ECOWAS）市場は3億800万人である。
投資の適時性：
- アフリカにおける綿花第 1位生産国。
- アフリカにおけるオーガニック　コットン　第2位生産国。
- 西アフリカにおける、野菜及び果物第 2位生産国。
- 西アフリカ経済通貨同盟における観光地第 3位。

Burkina Faso,  located in the heart of West Africa, area 274,200 km², population 19 million inhabitants. 

Accessibility at WAEMU Market with 101 million people and ECOWAS Market with 308 million people. 

Investment opportunities: 

・ 1st producer of conventional cotton in Africa 

・ 2nd country producing organic cotton in Africa.

・ 2nd producer of fruits and vegetables in West Africa

・ 3rd country for tourist destination in WAEMU

・ 4th largest gold producer in Africa 

・ 4th country for cattle breeding in West and Central Africa

・ Important Transit point for trade in the West Africa 

   sub region

- アフリカにおける金生産国第 4位。
- 西及び中央アフリカにおける牧畜国第 4位。
- 西アフリカ地域における貿易の重要な通過点。
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Embassy of Burkina Faso

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

45-24, OYAMA CHO, SHIBUYA-KU, TOKYO, 
151-0065 JAPAN
+81-3-3485-1930
faso-amb@khaki.plala.or.jp
https://sites.google.com/site/burukinafasotaishikan/
Mrs. Ines BAKIO / Ms. Mariko IIDA

Burkina Faso Investment Agency (ABI)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

OUAGA, 2000, OUAGADOUGOU, 
BURKINA FASO
+226-25-37-44-49
info@investburkina.com
https://www.investburkina.com
-

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL16AL16

REPUBLIC OF BENIN

ベナンは、豊かな歴史と美しい景観を持ち、そして多民族で活気に満ちた文化を持っており、ユニークな国です。戦略的な
地理位置にあり、ベナンは西アフリカの 3 億人の市場にアクセスできる、鍵のような国です。またベナンは、民主的、
制度的安定性および並外れた遺産を持ち、世界的に知られてます。これらの利点を利用して、「ベナンを明らかにすること」
と呼ばれる政府の行動計画はこれらの属性を最大限に増幅して、長期的に国の発展を復活させます。

Benin is a unique country, with a rich history, beautiful landscapes, and multiethnic and vibrant cultures. With a strategic geographic 

situation, Benin is the key to access to a market of three hundred million people in West Africa.  Benin is also recognized worldwide for 

its democratic, institutional stability and exceptional heritage. Tapping into all these indisputable advantages, the Government's 

Action Program called "Revealing Benin" aims to amplify and harness these attributes to the fullest and revive the country's development on 

a long term-basis and become a prosperous example of wealth in the region and beyond. 
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EMBASSY OF BENIN

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

SI BUILDING 8F, 11-14, KASUGA 1-CHOME, 
BUNKYO-KU, TOKYO, 112-0003 JAPAN
+81-3-6268-9360
amba_office@beninembassy.jp
http://www.beninembassy.jp/
Ms. Yabavi ALLAGBE
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REPUBLIC OF BOTSWANA

ボツワナの投資機会は、製造業、農業、輸送・ロジスティクス、接客業、医療の分野にフォーカスしています。また、
ICTインフラ開発、廃棄物処理、衛生なども重要な分野です。

Botswana’ s investment opportunities are focused on manufacturing, agriculture, transport and logistics, hospitality, and health. 

Other major areas for investment include; ICT infrastructure development, waste management and sanitation.
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Embassy of the Republic of Botswana  

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

6F. UNIZO SHIBA YONCHOME BUILDING, 4-5-10 
SHIBA, MINATO-KU, TOKYO, 108-0014 JAPAN
+81-3-5440-5676
botjap@sepia.ocn.ne.jp
https://www.botswanaembassy.or.jp/ 
Mr. Phemelo Telekelo

Botswana Investment & Trade Centre

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

EXPONENTIAL BUILDING, PLOT 54351, OFF PG MATANTE 
ROAD, CENTRAL BUSINESS DISTRICT, GABORONE
+267-3633300
enquiries@bitc.co.bw
https://www.gobotswana.com/
Ms. Malebogo Morakaladi
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REPUBLIC OF MADAGASCAR

AEMAJA is an economic association born in 2017 from a common finding between Malagasy and Japanese economic operators. 

The aims of this association are primarily facilitate business and trade relations for companies in any sector wishing to do business 

in Madagascar or in Japan. 

AIM1 : to make business environment between Madagascar and Japan easier : Strengthen partnerships with diplomatic and 

economic institutions                                                                                                               

AIM2 : to reinforce economic relationship between two countries : Contribute to the development of growth sectors especially 

the promotion of SMEs 

AIM3 : to create economic exchange platform : Catalyze the dynamics of economic exchanges
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Embassy of the Republic of Madagascar

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2-3-23 MOTO-AZABU, MINATO-KU, TOKYO, 
107-0046 JAPAN
+81-3-3446-7252
ambamadtyo.rc@gmail.com
http://madagascar-embassy.jp/
Ms. Mayu HANDA

Association Economique Madagascar Japon

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

LOT IVR 87 ENTRÉE CITÉ GAILLARD, ANTANIMENA, 
ANTANANARIVO 101, MADAGASCAR
+261-34-02-730-42
asecomaja@gmail.com
-
Ms. Hasimboahangy ANDRIANAINARIVELO
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REPUBLIC OF MALAWI

マラウイ投資貿易センターへマラウイの事業はお任せください。

マラウイ投資貿易センター（MITC、2012 年設立 ) は、マラウイ産の製品やサービスを海外へ紹介または輸出することを
目的としたマラウイ共和国の国有企業です。マラウイで事業を行うマラウイまたは海外の企業へ、ワンストップサービスで
有用なサポートを提供し、事業の加速化、簡素化、省コスト化実現に向けた支援を行っております。多くの日本の皆様と
お会いし、事業のサポートができることを楽しみにしております。

THE MALAWI INVESTMENT TRADE CENTRE

Malawi Investment Trade Centre, your sure destination.

Established in 2012, the Malawi Investment Trade Centre(MITC) is a statutory corporation mandated to attract,promote, encourage, 

and facilitate investment in all sectors of the economy and to find export markets, for goods and services manufactured in Malawi. 

It accelerates, eases, and minimizes the cost of doing business in Malawi for both local and foreign companies by offering efficient 

and reliable one stop services to the business community. It is against this backdrop that Malawi Investment Trade Centre (MITC) 

invites Japanese Investors to this peaceful country.
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THE EMBASSY OF THE REPUBLIC OF MALAWI

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

TAKANAWA KAISEI BLDG 7F, 3-4-1, TAKANAWA, 
MINATO-KU, TOKYO, 108-0074 JAPAN
+81-70-3102-6452
malawiluck@ocn.ne.jp  / fybwanali@gmail.com
https:// www.malawiembassy.org
Mrs. FANNY YVONNE BWANALI

THE MALAWI INVESTMENT TRADE CENTRE (MITC)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

AQUARIUS HOUSE FIRST FLOOR, CITY CENTRE, 
PRIVATE BAG 302, LILONGWE 3, MALAWI
+265-1771315
info@mitc.mw
https://www.mitc.mw/
Mr. CLEMENT KUMBEMBA
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REPUBLIC OF MALI

API-MALI はマリの経済発展を目的とし、民間セクターを通じたマリへ投資を促進するための公共機関です。
当機関の役割：
-　国内外の直接投資を促進し支援する
-　国内外の投資家にマリの可能性について知ってもらう
-　マリのビジネス環境を改善する
-　マリへの投資を支援しすすめる
-　投資家にとって有利な政策をすすめる

The API-MALI is a public entity which aim to contribute to the economic development of Mali through the private sector by 

promoting and facilitating investments.

Our Mission 

•　Foster and support foreign and domestic direct investments 

•　Promote Mali to local and foreign investors

•　Improve the Malian business environment

•　Drive and support investment into Mali

•　Shape policies favorable to investors

Our activities 

•　Advise investors on investment opportunities 

•　Facilitate transactions and administrative procedures 

•　Source and present attractive investment opportunities

•　Assist in the structuring and execution of specific 

　  investments

•　Connect investors and capital-seekers to relevant 

　  support organizations

活動内容：
-　投資機会に関する投資家への助言
-　魅力的な投資機会の紹介と情報提供
-　特定の投資の企画およびその実行のための支援
-　投資家と資本を募る側を適切な支援組織につなぐ
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EMBASSY OF THE REPUBLIC OF MALI TO JAPAN

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

3-12-9, KAMI OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 
141-0021 JAPAN
+81-3-5447-6881
INFO@AMBAMALI-JP.ORG
http://www.ambamali-jp.org/
-

INVESTMENT PROMOTION AGENCY OF MALI (API-MALI)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

BOULEVARD ABDELAZIZ BOUTEFLIKA – QUARTIER 
DU FLEUVE BP 1980 BAMAKO – MALI
+223-2022-9525 / 26
CONTACT@APIMALI.GOV.ML
https://www.apimali.gov.ml/
-
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

南アフリカ通商産業省内 InvestSA( 南アフリカ投資庁）は、南アフリカへの投資を質・量ともに増進するため投資企業への
情報提供、問題解決を行うとともに、南アフリカ経済で多収性成長産業への投資をマーケティング、促進、容易にする
お手伝いをしています。InvestSA の The One Stop Shop（ザ・ワンストップショップ）は、ビジネス経費の削減と設立
までの過程を簡素化する政府主導の取り組みです。The One Stop Shop では、投資企業の方へ、当該省庁の法令、登録、
許認可、免許等について担当者との橋渡しを行います。また、ビジネス立ち上げまでの過程を簡素化するために実務的
なサポートをしています。The One Stop Shopでは、仕事を開始する際の行政手続きの簡素化を図り、投資企業の会社設立、
運営開始の障壁を取り去るお手伝いをしています。

InvestSA supports investors exploring opportunities in South Africa by helping with information, facilitation and aftercare for 

their smooth entry, establishment processes and creating an enabling business environment. One Stop Shops provide practical assistance to 

streamline the process of setting up a business. Our objective is to facilitate the increase in the quality and quantity of foreign and 

domestic direct investment by providing an investment recruitment, problem-solving and information service to retain and expand 

investment in South Africa and into Africa. As well as to actively market, promote and facilitate investment in key high-yielding 

growth sectors of the South African economy.   
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Embassy of the Republic of South Africa

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

HANZOMON FIRST BUILDING, 4F, 1-4 KOJIMACHI, 
CHIYODA-KU, TOKYO, 102-0083  JAPAN
+81-3-3265-3366
mabenan@dirco.gov.za
http://www.sajapan.org/
Ms. Nokuphumla Mabena

the dti／ investSA

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

HANZOMON FIRST BUILDING, 4F, 1-4 KOJIMACHI, 
CHIYODA-KU, TOKYO, 102-0083  JAPAN
+81-3-3265-3366
yamaguchi@sajapan.org
http://www.investsa.gov.za/
Ms. Yamaguchi

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL30AL30

REPUBLIC OF MOZAMBIQUE

The Mozambican economy has registered remarkable growth in the last decade benefitting from substantial inflows of FDI 

into various sectors, notably agriculture and agro-industry, tourism, infrastructure development, energy, which currently are 

the top investment priority, fisheries and aquaculture, industry, mineral resources (mainly coal and gas), banking, among others. 

The Investment Law grants certain tax and customs benefits depending on the amount, location and sector of investment activity. 

Mozambique’s external position is characterized by an accelerated growth in the importation of capital goods and specialized services 

associated with increasing inflows of foreign direct investments, which in their turn, constitute one of the key funding sources 

for the country’s current account deficit.

Exports have also seen a major rise because of increasing inflows of FDI with goods such as coal, natural gas, titanium minerals 

and aluminum taking the lead. In 2017, Mozambique’s exports amounted to US$ 4.7 billion, in the other hand the imports reached 

an amount of US$ 9.1 billion.
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EMBASSY OF THE REPUBLIC OF MOZAMBIQUE IN JAPAN

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

1-33-14, SAKURA-SHINMACHI, SETAGAYA-KU, 
TOKYO, 154-0015 JAPAN
+81-3-5760-6271 / +81-3-5760-6274
moz.tokyo@embamoc.jp
-
Ms. Ilda Trigo

INVESTMENT AND EXPORT PROMOTION AGENCY (APIEX)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

AV. AHMED SEKOU TOURE, 2539, 
MAPUTO-MOZAMBIQUE
-
-
-
-



A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

A
frica L

ounge / ア
フ
リ
カ
 ラ
ウ
ン
ジ
　

Booth 
No.

Booth 
No. AL43AL43

REPUBLIC OF MAURITIUS

モーリシャス経済開発庁（EDB）は、戦略的な経済計画の策定を強力に支援するとともに、投資先及び
ビジネスセンター、競争力の高い輸出拠点、また、国際金融センターとしてのモーリシャスの魅力を促進する主要な
政府機関です。また、国のブランディングを担う主要機関でもあります。首相府直轄であるEDBは、目標の達成に向け、
すべての省庁及び民間セクターの取り組みが相乗効果を生むよう働きかけます。また、EDB は研究プロジェクトを
推進し、様々なステークホルダーを主導し、技術やイノベーションの採用、インフラ開発、経済の拡大などにおける
課題にも取り組んでいます。
アフリカへの投資については、経済開発庁（EDB）東京駐在事務所にお問い合わせください。

The Economic Development Board (EDB) Mauritius is the leading agency mandated by the Government to provide strong 

institutional support for strategic economic planning, promote Mauritius as an attractive investment and business centre, a competitive 

export platform as well as an international financial centre. It also acts as the main institution responsible for country branding.  

As an apex body operating under the aegis of the Prime Minister’s Office, the EDB synergizes efforts across all ministries and with 

private stakeholders to meet set goals. The EDB is also responsible to drive research projects and lead initiatives with other stakeholders, 

and address issues such as adoption of technology and innovation; infrastructural development; and the expansion of the economy, 

amongst others. Please contact the EDB Representative Office in Tokyo for your investment in Africa.
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Mauritius High Commission - Canberra, Australia

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

2 BEALE CRESCENT, DEAKIN, CANBERRA ACT 2600, 
AUSTRALIA
+61-2-6281-1203
canberrahc@govmu.org / rajiv@edbmauritius.org
http://canberra.mauritius.govmu.org 
Mr. Rajiv Babooram

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

OFFICE NO. 73, REGUS BUSINESS CENTER ARK MORI BUILDING, 
12/F 1-12-32, AKASAKA, MINATO-KU, TOKYO, 107-6012 JAPAN   
+81-90-1711-3404 / +230-203-3800
japan@edbmauritius.org
https://www.edbmauritius.org/
Ms. Rikako Nomura

Economic Development Board Mauritius 
(EDB)C/O  EDB Representative Office, Japan 
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ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA

モーリタニアへの投資の利点
モーリタニアは平和のゆりかごとして知られており、投資の可能性は無限です。政府は、さまざまな部門（鉱業、炭化水素、農業 /畜産、
観光、漁業）で民間部門を発展させることにより開放経済政策を採用しています。 民間部門は、経済成長と貧困撲滅の原動力と考え
られています。
利点：・政治的安定とグッドガバナンス
　　　・ヌアディブの経済特区
　　　・ヨーロッパと南アフリカ、マグレブアラブと
　　　　アメリカの市場へのアクセスの良さ
　　　・多数国間投資保証機関（MIGA）のメンバー
　　　・近代化と投資保護の分野における二国間協定

Why you should invest in Mauritania?
Mauritania, known as a cradle of peace, offers huge potentials of investment opportunities. The Mauritanian government has adopted the open-economy 
policy through the development of the private sector in the different sectors (mining, hydrocarbons, agriculture/ livestock, tourism, fisheries). 
The private sector is considered the motor for the economy growth and poverty reduction.
Advantages:·Political stability and Good Governance
                    ·Special economic zone in Nouadhibou
                    ·Accessibility to the European and South African, Maghreb Arab                 
                     and American Markets
                    ·Member in the Multilateral Investment Guarantee Agency (MIGA)
                    ·Bilateral conventions in the domain of modernization and 
                     protection of the investments

投資環境：憲法、商取引および投資の法規は以下のように保証
　　　　　されています。
　　　　・起業家精神の自由
　　　　・原材料の容易な入手
　　　　・知的財産の保護
　　　　・国内外の投資家との平等な交流
　　　　・投資紛争における仲裁システム

Investment Climate:The constitution and the commerce and investment codes   
                                   are guaranteed as follows:
                                 ·Freedom of entrepreneurship
                                 ·The easy acquisition of raw materials
                                 ·Protection of the intellectual property
                                 ·The equal interaction with the national and foreign investor
                                 ·The arbitration system in the investment disputes
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Embassy of the Islamic Republic of Mauritania

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

1-16-17, GOHONGI, MEGURO-KU, TOKYO, 
153-0053 JAPAN
+81-3-6712-2147
ambarim2@gmail.com
http://www.amba-mauritania.jp/
-

Ministry of Economy and Finance, Ministry of 
Foreign Affairs and Cooperation via Embassy

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

EMBASSY OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA, 
1-16-17, GOHONGI, MEGURO-KU, TOKYO, 153-0053 JAPAN
+81-3-6712-2147
ambarim2@gmail.com
http://www.amba-mauritania.jp/
-
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KINGDOM OF MOROCCO

モロッコ投資輸出促進庁（AMDIE）は国内外の投資ならびに商品やサービスの輸出を促進しています。AMDIE は、
ライフサイクル全体を通してすべての経済関係者を支援することを約束します。

Morocco's investment & trade agency is in charge of promoting national & foreign investment as well as export of goods & services. 

The agency is committed to support all economic actors throughout their entire life cycle.
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EMBASSY OF THE KINGDOM OF MOROCCO

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

5-4-30 MINAMI-AOYAMA, MINATO-KU, TOKYO, 
107-0062 JAPAN
+81-3-5485-7171
moroccotokyo@morocco-emba.jp
http://www.morocco-emba.jp
Mr. Amine ABOUSSAID

MOROCCAN INVESTMENT & TRADE AGENCY

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

AMDIE, ATTINE AVENUE, RABAT, MOROCCO

+81-3-5485-7171
A.ABOUSSAID@gmail.com
http://www.morocco-emba.jp
Mr. Amine Aboussaid
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LIBYA

リビア国は戦略的にアフリカ大陸の玄関及びヨーロッパへの架け橋としての役割を果たしており、地中海の海岸沿いに
位置しています。リビアは未来の投資家にとって幅広い分野のチャンスがある国であり、また投資家たちは相互利益の
ある国家間の発展に寄与しながら、富んだ見返りを達成できる事でしょう。

The State of Libya strategically serves as a gateway to the African continent and a bridge to Europe, located on the Mediterranean 

coastline. Libya has much opportunities to offer potential investors in diverse fields, investors can be rest assured of achieving sound 

returns while participating in the development of bilateral relations for mutual benefit of all.
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Embassy of the State of Libya

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

10-14, DAIKANYAMA-CHO, SHIBUYA-KU, 
TOKYO JAPAN
+81-3-3477-701
sec@lytokyo.org
http://www.lytokyo.org/
Dr. Ahmed M. R. NAILI
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REPUBLIC OF LIBERIA

The Government of the Republic of Liberia, in recognition that small business can make a significant contribution to poverty alleviation 

and wealth creation launched in September 2011 the first-ever national policy on micro, small and medium enterprises (MSMEs) 

in Liberia.  

This policy was developed by the Ministry of Commerce & Industry with technical assistance from the International Finance Corporation 

(IFC). The overarching goal of the Policy is to reduce poverty by increasing economic growth and decreasing income inequality 

so that all share in a growing economy.

The Division of Micro, Small and Medium Enterprise is an undertaking of the Ministry of Commerce & Industry to support small 

business development in Liberia and to implement Liberia's First National Policy on Micro, Small and Medium Enterprise (MSME).
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Embassy of the Republic of Liberia

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

4-14-12, SHIROKANE, MINATO-KU, TOKYO, 
108-0072 JAPAN
+81-3-3441-7720
embassyofliberia@heart.ocn.ne.jp
http://www.liberianembassyjp.org/
Ms. Josephine B. ALADE

Ministry of Commerce and Industry

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

ASHUMN STREET, MONROVIA, LIBERIA

+81-3-3441-7720
wtarpeh@moci.gov.lr
http://www.moci.gov.lr/
Mr. Prof. Wilson Tarpeh (Minister)
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REPUBLIC OF RWANDA

ルワンダ開発局（RDB)は、ルワンダでの事業に関わるあらゆる行政手続きを統括する政府機関です。ルワンダへの投資は、ワンストップセンター
である当局を窓口として、一括して手続きを行うことができます。また、新規事業をご検討の皆様に、しかるべき人材を紹介し、現地および
諸外国のパートナー企業との橋渡しを行い、投資に必要な支援をします。ルワンダ開発局は、投資を行う企業のベストパートナーです。当局を
ご利用いただければ、ルワンダはアフリカでもっともビジネスをしやすい国であることをおわかりいただけます。

重点を置いている投資分野は、農業、アグリビジネス、建設、不動産、エネルギー、金融、インフラ、製造、鉱山、観光、キガリ・
イノベーションシティ (KIC) を含む ICT とイノベーションです。このキガリ・イノベーションシティは、ルワンダ政府が推し進めている
フラッグシップ・プロジェクトです。世界レベルの大学、テクノロジー企業、スタートアップ、技術革新に優しい資金調達、そして
政府の強力なコミットメントが結集され、共同開発、コラボレーション、事業を促進します。

Rwanda Development Board (RDB) is the Government Agency that brings together the entire investor experience under one roof: 
a truly one-Stop-Shop for all investors in Rwanda. It facilitates prospecting investors by putting them in contact with the right people 
and entities and finds local and foreign partners in Rwanda for potential investors where it is needed. RDB is the number one partner for 
the investor in Rwanda and is there to show that Rwanda is the easiest place to do business in Africa. 

Priority sectors for investments are: Agriculture and Agribusiness, Construction and Real Estate, Energy, Finance, Infrastructure, 
Manufacturing, Mining, Tourism, ICT and Innovation including through Kigali Innovation City (KIC) a flagship project that 
brings together world-class universities, tech-oriented companies and startups, innovation friendly financing and strong government 
commitment to foster co-creation, collaboration and enterprise.
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Embassy of the Republic of Rwanda

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

ANNEX FUKASAWA #A, 1-17-17, FUKASAWA, 
SETAGAYA-KU, TOKYO, 158-0081 JAPAN
+81-3-5752-4255
info@japan.embassy.gov.rw
http://www.japan.embassy.gov.rw/
Mr. Eric Rubayita

Rwanda Development Board

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

KN 5 Rd, KG 9 Ave, RWANDA

+250-788-414-009
ipd@rdb.rw
https://rdb.rw/
Mr. Philip Lucky
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KINGDOM OF LESOTHO

「天空の王国」として情熱的に語られるレソト王国は南部アフリカ内陸の山岳国で、アフリカで２番目に大きい経済力
を持つ南アフリカ共和国の真ん中にあります。２２０万人の人口を抱える立憲君主制の国家であるレソトは、美しい
山岳地帯にあり、非の打ち所がないほど素晴らしい観光地です。
レソトには数えきれないほどの投資機会がありますが、特に鉱業、農業、製造業、再生可能エネルギー、インフラ整備
と建設、情報通信技術インフラの開発、銀行業、医薬品・化粧品産業、宿泊施設、健康とウェルネスのためのリゾート開発、
観光名所のイニシャティブ、スポーツやリクリエーション等々いろいろです。
より詳しくは以下のホームページをご覧ください。www.lesothotokyo.com

Passionately known as KINGDOM IN THE SKY, Lesotho is a mountainous landlocked country in Southern Africa. She is located in 

the middle of the African’s second largest economy which is South Africa. She is a constitutional monarchy of around 2.2 million people.  

Due to her beautiful mountainous terrain, she is a perfect tourism destination. There are countless investment opportunities 

mainly around: Mining, agriculture, manufacturing, renewable energy, infrastructure and construction, ICT infrastructure development, 

banking, pharmaceuticals and cosmetics, accommodation facilities, health and wellness resorts, tourism attraction initiatives, 

sports and recreation. For more information visit: www.lesothotokyo.com
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Embassy of the Kingdom of Lesotho

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

U&M AKASAKA BLDG. 1F, 7-5-47 AKASAKA, 
MINATO-KU, TOKYO, 107-0052 JAPAN
+81-3-3584-7455
counsellor@lesothotokyo.com
http://www.lesothotokyo.com/
Mr. Pali Masenkane
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African Development Bank Asia External Representation

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

7TH FLOOR, HIBIYA U-1 BUILDING, 1-1-7 
UCHISAIWAI-CHO, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-0011 JAPAN
+81-3-4589-8721
tokyo.info@afdb.org
https://www.afdb.org/en/
Mr. Mamoru Endo

Booth 
No.

Booth 
No. AA01AA01

AFRICAN DEVELOPMENT BANK

アフリカ開発銀行（本部：コートジボワール）は、1964年に設立された開発金融機関（国際機関）で、域内加盟国の
持続的な経済発展と社会的進歩を促進し、アフリカの貧困削減に貢献することを目指しています。当行は、” High 5s”
（ハイ・ファイブズ）と呼ばれる5つの分野（①アフリカの電化②食糧増産③工業化④地域統合⑤生活の質の向上）
を最優先分野と定め、強固な実績を築いています。民間企業に対しても、ローン、保証、エクイティ等様々な
金融商品を提供している他、技術協力も行っています。

The African Development Bank (AfDB) is a Multilateral Development Bank established in 1964 to catalyse 
sustainable economic development and social progress in its Regional Member Countries, thus contributing 
to poverty reduction in Africa. The Bank has set the five development priorities called High 5 (Light up and Power 
Africa; Feed Africa; Industrialize Africa; Integrate Africa; and Improve the Quality of Life for the People of Africa) 
and delivers strong results on the ground. The AfDB provides a range of financial products including loans, 
guarantees and equity for the private sector, as well as technical assistance.
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Embassy of the United Arab Emirates in Japan

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

9-10, NANPEIDAI-CHO, SHIBUYA-KU, TOKYO, 
150-0036, JAPAN
+81-3-5489-0804
f.aldhmani@mofaic.gov.ae
-
Ms. Fatema Aldahmani

Booth 
No.

Booth 
No. AA05AA05

UNITED ARAB EMIRATES

UAE は東西の間に位置する戦略的な立地から、主な新興国へのアクセスが容易であるため、ビジネスハブ、
商業都市として世界の注目を集めている。UAE は中東アフリカ地域最大の日本企業の集積地である。
ビジネスにあたり、最先端のインフラ、多彩なビジネス場所、容易なビジネス、知的所有権の保護、
有利なビジネス規則、オープンエコノミー、法人税ゼロなどの、有利な条件がある。また、政治的、
経済的、社会的安定のモデルでもある。さらに中東アフリカ地域で初めて開催される2020年のドバイ万博は、
UAE に非常に大きな経済効果をもたらすことが予想され、引き続きビジネスハブとして一層発展することは
約束されている。

As the UAE is blessed with a strategic location between the east and west, which makes it accessible to major emerging 
economies, it attracts the world as a major business hub and the commercial capital. The UAE has the largest concentration of 
Japanese companies among the Middle East and Africa. The UAE has the advantage of advanced infrastructure, 
variety of business premises, ease of doing business, protection of intellectual property rights, favourable business 
regulations, open economy and no corporate taxs. Also, the UAE is a model of political, economical and social stability. 
Dubai Expo 2020 will surely give a boost to its economy so furhter development as a business hub is promised. 
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Confederation of Indian Industry （CII）
Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

CONFEDERATION OF INDIAN INDUSTRY, THE MANTOSH SONDHI CENTRE, 
23, INSTITUTIONAL AREA, LODI ROAD, NEW DELHI- 110003 INDIA
+91-11-24655023 (D), 24629994-7 Extn. 370
rajiv.kumar@cii.in
https://www.cii.in/
Mr. Rajiv Kumar

Booth 
No.

Booth 
No. AA03AA03

INDIA

インド工業連盟(CII)は1895年設立、会員数9,000名超を有するインドを代表する経済団体です。インドの発展のため、
政府、企業、その他団体などと協業し、産業の成長や国際化に貢献しています。CII 内にアフリカ委員会があり、インド
輸出入銀行と共にアフリカでのプロジェクト・ファインディングを目的とした会議「アフリカ・コンクラーベ」を
2005年からニューデリーで開催しています。
ジェトロともアフリカビジネス開拓について2017年から協力関係を構築しており、アフリカ各国、インド、日本で
セミナーやネットワーキング、ミッション派遣などを実施しています。2018年の日印共同声明ではアフリカビジネス
に向けた日印企業のビジネスプラットフォーム設立が提案され、CIIはジェトロと共にその運営組織として活動しており、
今後ウェブサイトを通じた情報提供、マッチメイキングや各種イベント開催などを予定しています。

The Confederation of Indian Industry (CII) works to create and sustain an environment conducive to the development of 
India, partnering industry, Government, and civil society, through advisory and consultative processes. CII charts change by 
working closely with Government on policy issues, interfacing with thought leaders, and enhancing efficiency, competitiveness 
and business opportunities for industry through a range of specialized services and strategic global linkages.
CII has been working closely with JETRO on business collaborations. CII and JETRO will jointly develop a platform for 
Japan-India Business Cooperation in Africa as decided by the two countries in the Joint Statement in 2018.
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Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

1 ICHIBAN-CHO, CHIYODA-KU, TOKYO 102-8381, JAPAN

+81-3-5211-1283
UK.JapanCollaboration@fco.gov.uk
https://www.gov.uk/dit
Mr. Tomio Inoue

Booth 
No.

Booth 
No. AA06AA06

UNITED KINGDOM

英国・国際通商省では、第 3国におけるインフラ事業での日英協力の進展を目的とした活動を推進しています。
本年1月に行われた日英両国の首脳会議において、自由で開かれたインド・太平洋の実現に向けた、ア）海洋安保、
（イ）質の高いインフラ、（ウ）5G を始めとする通信インフラ分野等における日英協力の強化に一層力強く
取り組むことで一致しました。これを受けて、両国の産業界の連携を図るために政府間での協議が始まっており、
今後は日本のODA事業に対するの英国のサプライチェーンの参入等を積極的に進めて行きます。また、英国の
貿易金融機関である UKEF の日本企業グループへの融資の可能性も合わせて探る予定です。

The Prime Ministers of the UK and Japan met in January and announced plans for cooperation on high quality infrastructure 
in third countries. In support of this, the UK Department of International Trade (DIT) is promoting activities aimed at 
advancing Japan-UK cooperation in infrastructure projects in third countries. This is alongside efforts by other UK 
and Japanese government departments to promote collaboration between the industries of both countries in target countries 
in South East Asia and Africa. We will continue to support the entry of the UK supply chain into Japanese infrastructure projects 
including with the support of UK Export Finance (UKEF).

British Embassy Tokyo
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Turkish Embassy,Office of the Commercial Counsellor

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

KOZUKI CAPITAL EAST BUILDING 5F, 1-2-7, KITA 
AOYAMA MINATO-KU, TOKYO, 107-0061 JAPAN
+81-3-3470-6723
tokyo@trade.gov.tr
www.trade.gov.tr
Mr. Murat Yapici

Foreign Economic Relations Board of Turkey (DEIK)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

RIVER PLAZA, BUYUKDERE CAD. BAHAR SOK. 
NO:13/9-10, 34394 LEVENT,ISTANBUL,TURKEY
+90-212-339-5000
africa@deik.org.tr
www.deik.org.tr
Mr. Baris Cuvalci

Booth 
No.

Booth 
No. AA04AA04

REPUBLIC OF TURKEY 

トルコ海外経済委員会 (DEIK）は、海外ビジネスの促進を目的に1986年に設立されたトルコ貿易省傘下のビジネス
団体で、146 の二国間や産業セクターのビジネス委員会、95 の経済関係団体、2000 人のトルコビジネス界を
代表するメンバーによって構成されています。現在までに 50のアフリカ各国の経済団体等と連携し、アフリカ
45カ国との間で二国間ビジネス委員会を立ち上げています。各委員会には、各国ビジネスに精通した企業関係者
が名を連ね、トルコとアフリカ各国との貿易、投資関係の拡大に取り組んでいます。
トルコは現在までにアフリカ42カ国に大使館を設立し、4カ国と EPA、25カ国と投資協定を締結しているほか、
トルコ企業による製造業（鉄鋼、繊維等）やインフラプロジェクトへの参入も加速するなど、官民挙げてアフリカ
展開に注力しています。トルコとの連携によるアフリカ展開に関心を持つ皆様を喜んでサポートいたします。

The Foreign Economic Relations Board of Turkey (DEİK) established in 1986 is a "business diplomacy" organisation 
assigned with the task of "conducting foreign economic relations of Turkish private sector through its 146 Business Councils, 
95 Founding Institutions and 2000 individual members that represent Turkey’ s business community and its leading 
entrepreneurs, contributing to the functioning of the institution on a ‘voluntary basis’ . Turkey-Africa Business Councils 
under the umbrella of DEIK plays a catalytic role to strengthen Turkey-Africa trade, economic and cultural ties through 
its 45 African business councils  linked with 50 counterpart organisations  in 45 African countries in line with 
Turkey's win-win approach in Africa: "A policy of mutual empowerment based on equality, transparency and sustainability"

Turkish Embassy,Office of the Commercial Counsellor



Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

4-11-44, MINAMI-AZABU, MINATO-KU, TOKYO, 
106-8514 JAPAN
+81-3-5798-6000
-
-
-

French Embassy, Business France - Japan Office

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

4-11-44, MINAMI-AZABU, MINATO-KU, TOKYO, 
106-8514 JAPAN
+81-3-5798-6079
tokyo@businessfrance.fr
https://www.businessfrance.fr/
Mr. Pascal GONDRAND

Booth 
No.

Booth 
No. AA02AA02

FRANCE

フランス貿易投資庁―ビジネスフランスはフランス経済の国際化を促進する国の機関で、フランス企業の国際展開と
貿易振興、また外国企業のフランス進出を支援します。世界58ヵ国に在外事務所を構え、1500人のスタッフが官民
ネットワークのもと活動し、企業へのサービスを提供しています。フランスとアフリカの間には従来より非常に強い
商業的な関係が存在しています。フランスは現在、ヨーロッパ最大のアフリカのパートナーとなっています。その
最高の位置づけと優秀なインフラをもって、フランスはアフリカのハブとして必要なものを備えていると言えます。
多数の海外企業がアフリカ市場へのより良いアクセスを求めてフランスを選んだことも重要です。
詳細はウエブサイトをご覧下さい：www.businessfrance.fr (フランス語)
　　　　　　　　　　　　　　　　www.youbuyfrance.com/jp (日本語 )

Business France is the national agency supporting the international development of the French economy, responsible for 
fostering export growth by French businesses, as well as promoting and facilitating international investment in France. 
Business France has 1,500 personnel, both in France and in 58 countries throughout the world, who work with a network of 
public- and private-sector partners. France and Africa already have a very strong commercial relationship. 
France is currently Africa's largest European trading partner. Boasting a top location and excellent infrastructure, 
France has what it takes to serve as a hub to Africa. Importantly, many foreign companies have chosen to move to 
France purely to have better access to African markets.

French Embassy
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JAPAN EXTERNAL TRADE ORGANIZATION (JETRO)

日本貿易振興機構（ジェトロ）は、日本と各国の相互間貿易・投資の促進を目指す政府関係機関です。元々は 1958 年
に日本の海外輸出を促進する目的で設立されましたが、21世紀におけるジェトロの重点的な取り組みは、対日直接投資の
促進および日本の中小企業の海外展開における潜在力を最大限に引き出すための支援にシフトしています。

JETRO, or the Japan External Trade Organization, is a government-related organization that works to promote mutual trade and 

investment between Japan and the rest of the world. Originally established in 1958 to promote Japanese exports abroad, JETRO's core 

focus in the 21st century has shifted toward promoting foreign direct investment into Japan and helping small to medium size 

Japanese firms maximize their global export potential.

Japan External Trade Organization(JETRO)

Address

Phone
e-Mail
Website
Contact Person

ARK MORI BUILDING, 6F 12-32, AKASAKA 1-CHOME, 
MINATO-KU, TOKYO, 107-6006 JAPAN
+81-3582-5242
faa2@jetro.go.jp
https://www.jetro.go.jp/en/
-
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日本貿易振興機構 (JETRO)

Market Development and Trade Fair Division
市場開拓・展示事業課

TEL: +81-3-3582-5242
E-mail: FAA2@jetro.go.jp
HP: https://www.jetro.go.jp/en/

JETRO Offices in Africa

COTE D'IVOIRE, EGYPT, ETHIOPIA, KENYA, MOROCCO, 
MOZAMBIQUE, NIGERIA, SOUTH AFRICA

https://www.jetro.go.jp/en/jetro/worldwide/africa.html

©2019 JETRO All rights reserved.

Business Forum
Industry and Business Development Support Division
新興国ビジネス開発課

TEL: +81-3-3582-5170
E-mail: BDE@jetro.go.jp

Business EXPO


